
STEEL ONE CALIBER SETS - BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
FITS .375 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .375 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591375
Mfr. No.:
Caliber: 375 Caliber (.375)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.313kg
UPC: 050806017504

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitsanleitung für das STEEL ONE CALIBER
SET
Einleitung
Vielen Dank, dass du das STEEL ONE CALIBER SET von Brownells gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer in einem gut belüfteten Bereich.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während du das
Produkt verwendest.
Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit oder Funktionalität beeinträchtigen
könnte.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Sichere die Feuerwaffe oder das Bauteil, an dem du arbeitest, um Bewegungen während der Nutzung zu
verhindern.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Bedienen der Cutter, um Brüche oder Verletzungen zu
vermeiden.
Sei vorsichtig beim Umgang mit den scharfen Kanten der Cutter, um Schnittverletzungen zu vermeiden.
Lass das Produkt während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Wenn du während der Nutzung des Produkts Unbehagen oder ungewöhnliche Symptome verspürst,
stoppe sofort und suche Hilfe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

Verwendung des Fräscutters2.

Befestige den Fräscutter sicher am Griff.
Richte den Cutter mit der Mündung der Feuerwaffe oder des Bauteils aus.
Übe leichten Druck aus, während du den Griff drehst, um die Mündung zu begradigen.
Überprüfe häufig, ob die Mündung gleichmäßig begradigt wird.

Verwendung des AbkantenCutters3.

Befestige den AbkantenCutter sicher am Griff.
Positioniere den Cutter in einem 45°Winkel zur Kante der Züge oder des Mündungsbereichs des
Revolvers.
Drehe den Griff sanft, um die Kanten abzuwinkeln und einen sauberen Ausgang für Geschosse zu
gewährleisten.



Überprüfe regelmäßig die Tiefe des Abkantens, um ein Überfräsen zu vermeiden.

Wechseln des Piloten4.

Um den Pilot zu wechseln, schraube den Cutter vom Griff ab.
Ersetze ihn nach Bedarf durch einen anderen Pilot für verschiedene Kaliber.
Stelle sicher, dass der neue Pilot vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Nach der Verwendung5.

Reinige alle Komponenten gründlich, um Ablagerungen und Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Produkt in der bereitgestellten Polypropylenbox auf, um es sicher und organisiert zu
halten.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor der nächsten
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Wenn möglich, recycle Materialien wie Metall und Kunststoff gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des STEEL ONE CALIBER SETs kontaktiere bitte
den Hersteller oder autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem STEEL ONE
CALIBER SET gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und zögere nicht, Hilfe zu suchen, wenn du dir über
einen Aspekt der Nutzung des Produkts unsicher bist. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET by Brownells. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all instructions carefully
to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Always use the product in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage or wear before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
product.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the area where you are working is free from distractions and hazards.
Always secure the firearm or component being worked on to prevent movement during use.
Avoid using excessive force when operating cutters to prevent breakage or injury.
Be cautious when handling sharp edges of the cutters to avoid cuts or lacerations.
Do not leave the product unattended while in use.
If you experience any discomfort or unusual symptoms while using the product, stop immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials before beginning.
Ensure your work area is clean and organized.

Using the Facing Cutter2.

Attach the facing cutter to the handle securely.
Align the cutter with the muzzle of the firearm or component.
Apply light pressure while turning the handle to square the muzzle.
Check frequently to ensure the muzzle is being squared evenly.

Using the Chamfer Cutter3.

Attach the chamfer cutter to the handle securely.
Position the cutter at a 45° angle to the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the handle gently to chamfer the edges, ensuring a clean exit for bullets.
Regularly check the chamfer depth to avoid overcutting.

Changing the Pilot4.

To change the pilot, unscrew the cutter from the handle.



Replace with a different pilot as needed for various calibers.
Ensure the new pilot is securely attached before use.

After Use5.

Clean all components thoroughly to remove debris and residue.
Store the product in the provided polypropylene box to keep it safe and organized.
Regularly inspect the product for wear and tear before future use.

Disposal Instructions
Dispose of the product and any damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
If applicable, recycle materials such as metal and plastic following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the STEEL ONE CALIBER SET, please contact the
manufacturer or authorized distributor. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ONE CALIBER
SET. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if unsure about any aspect of the product's
use. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE
Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto en un área bien ventilada.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto en busca de daños o desgaste antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto como se describe en este manual.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
utilizas el producto.
No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el área donde trabajas esté libre de distracciones y peligros.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego o el componente en el que trabajas esté asegurado para
prevenir movimientos durante el uso.
Evita usar fuerza excesiva al operar los cortadores para prevenir roturas o lesiones.
Ten cuidado al manejar los bordes afilados de los cortadores para evitar cortes o laceraciones.
No dejes el producto desatendido mientras esté en uso.
Si experimentas alguna molestia o síntoma inusual mientras usas el producto, detente de inmediato y
busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Uso del Cortador de Cara2.

Conecta el cortador de cara al mango de manera segura.
Alinea el cortador con el cañón del arma de fuego o componente.
Aplica presión ligera mientras giras el mango para escuadrar el cañón.
Verifica con frecuencia para asegurarte de que el cañón se esté escuadrando de manera uniforme.

Uso del Cortador de Chamfer3.

Conecta el cortador de chamfer al mango de manera segura.
Coloca el cortador en un ángulo de 45° con respecto al borde del estriado o la boca del cilindro del
revólver.
Gira el mango suavemente para chamferar los bordes, asegurando una salida limpia para las
balas.
Revisa regularmente la profundidad del chamfer para evitar sobrecortes.



Cambio del Piloto4.

Para cambiar el piloto, desenrosca el cortador del mango.
Reemplaza con un piloto diferente según sea necesario para varios calibres.
Asegúrate de que el nuevo piloto esté bien sujeto antes de usarlo.

Después de Usar5.

Limpia todos los componentes a fondo para eliminar residuos y escombros.
Guarda el producto en la caja de polipropileno proporcionada para mantenerlo seguro y
organizado.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste antes de su uso futuro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto y cualquier componente dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el producto a la basura doméstica regular.
Si es aplicable, recicla materiales como metal y plástico siguiendo las pautas locales de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el CONJUNTO DE CALIBRE STEEL ONE, por favor
contacta al fabricante o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para
referencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CONJUNTO DE CALIBRE
STEEL ONE. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si no estás seguro sobre algún
aspecto del uso del producto. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour le KIT CALIBRE STEEL ONE
Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT CALIBRE STEEL ONE de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de lire et de suivre toutes les
instructions attentivement pour prévenir les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le produit dans un espace bien ventilé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du produit.
Ne modifie pas le produit de manière à compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'endroit où tu travailles est exempt de distractions et de dangers.
Fixe toujours l'arme à feu ou le composant sur lequel tu travailles pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors de l'utilisation des coupeurs pour prévenir la casse ou les
blessures.
Fais attention en manipulant les bords tranchants des coupeurs pour éviter les coupures ou les
lacérations.
Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Si tu ressens un inconfort ou des symptômes inhabituels pendant l'utilisation du produit, arrête
immédiatement et cherche de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien organisé.

Utilisation de l'Outil de Coupe de Face2.

Fixe l'outil de coupe de face à la poignée de manière sécurisée.
Aligne le coupeur avec le muzzle de l'arme à feu ou du composant.
Applique une légère pression tout en tournant la poignée pour égaliser le muzzle.
Vérifie fréquemment pour t'assurer que le muzzle est bien égalisé.

Utilisation de l'Outil de Coupe de Chanfrein3.

Fixe l'outil de coupe de chanfrein à la poignée de manière sécurisée.
Positionne le coupeur à un angle de 45° par rapport au bord des rayures ou à l'ouverture du
barillet du revolver.
Fais tourner doucement la poignée pour chanfreiner les bords, en veillant à une sortie propre pour
les balles.
Vérifie régulièrement la profondeur du chanfrein pour éviter de trop couper.



Changement du Pilote4.

Pour changer le pilote, dévisse le coupeur de la poignée.
Remplacele par un autre pilote selon les besoins pour différents calibres.
Assuretoi que le nouveau pilote est bien fixé avant utilisation.

Après Utilisation5.

Nettoie tous les composants soigneusement pour enlever les débris et les résidus.
Range le produit dans la boîte en polypropylène fournie pour le garder en sécurité et bien
organisé.
Inspecte régulièrement le produit pour détecter l'usure avant une utilisation future.

Instructions de Désinstallation
Dispose du produit et de tout composant endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Si applicable, recycle les matériaux tels que le métal et le plastique en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant le KIT CALIBRE STEEL ONE, merci
de contacter le fabricant ou le distributeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main
pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton KIT CALIBRE STEEL ONE.
Priorise toujours la sécurité et n'hésite pas à demander de l'aide si tu n'es pas sûr de l'utilisation d'un aspect du
produit. Merci de prêter attention à ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET
CALIBRO STEEL ONE
Introduzione
Grazie per aver scelto il SET CALIBRO STEEL ONE di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire tutte le
istruzioni con attenzione per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'area di lavoro sia priva di distrazioni e pericoli.
Fissare sempre l'arma da fuoco o il componente su cui si sta lavorando per prevenire movimenti durante
l'uso.
Evitare di usare una forza eccessiva durante l'operazione dei cutter per prevenire rotture o infortuni.
Prestare attenzione quando si maneggiano i bordi affilati dei cutter per evitare tagli o lacerazioni.
Non lasciare il prodotto incustodito mentre è in uso.
Se si avvertono disagio o sintomi insoliti durante l'uso del prodotto, fermarsi immediatamente e cercare
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Utilizzo del Cutter di Faccia2.

Fissare saldamente il cutter di faccia al manico.
Allineare il cutter con il muso dell'arma da fuoco o del componente.
Applicare una leggera pressione mentre si ruota il manico per quadrato il muso.
Controllare frequentemente per assicurarsi che il muso venga quadrato uniformemente.

Utilizzo del Cutter di Smussatura3.

Fissare saldamente il cutter di smussatura al manico.
Posizionare il cutter ad un angolo di 45° rispetto al bordo delle rigature o alla bocca del cilindro del
revolver.
Ruotare delicatamente il manico per smussare i bordi, assicurando un'uscita pulita per i proiettili.
Controllare regolarmente la profondità della smussatura per evitare di tagliare troppo.

Cambio del Pilota4.



Per cambiare il pilota, svitare il cutter dal manico.
Sostituire con un pilota diverso secondo necessità per vari calibri.
Assicurarsi che il nuovo pilota sia fissato saldamente prima dell'uso.

Dopo l'Uso5.

Pulire accuratamente tutti i componenti per rimuovere detriti e residui.
Conservare il prodotto nella scatola di polipropilene fornita per mantenerlo sicuro e organizzato.
Ispezionare regolarmente il prodotto per usura e danni prima di un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e eventuali componenti danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se applicabile, riciclare materiali come metallo e plastica seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante il SET CALIBRO STEEL ONE, si prega di
contattare il produttore o il distributore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SET CALIBRO STEEL
ONE. Dare sempre priorità alla sicurezza e non esitare a cercare assistenza se si è incerti su qualsiasi aspetto
dell'uso del prodotto. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL ONE
CALIBER SET
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for
å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og følg alle instruksjoner nøye for å forhindre
ulykker og skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i et godt ventilert område.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje før bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål som beskrevet i denne manualen.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker produktet.
Ikke modifiser produktet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten eller funksjonaliteten.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Sørg for at området der du arbeider er fritt for distraksjoner og farer.
Sikre alltid våpenet eller komponenten som arbeides med for å forhindre bevegelse under bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener kutterne for å unngå brudd eller skader.
Vær forsiktig når du håndterer skarpe kanter på kutterne for å unngå kutt eller kutt.
La ikke produktet stå uten tilsyn mens det er i bruk.
Hvis du opplever ubehag eller uvanlige symptomer mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og søk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert.

Bruke Facing Cutter2.

Fest facing cutter til håndtaket sikkert.
Juster kutteren med munnen på våpenet eller komponenten.
Påfør lett trykk mens du snur håndtaket for å kvadrere munnen.
Sjekk ofte for å sikre at munnen blir kvadrert jevnt.

Bruke Chamfer Cutter3.

Fest chamfer cutter til håndtaket sikkert.
Plasser kutteren i en 45° vinkel mot kanten av riflingen eller munnen på revolversylinderen.
Vri håndtaket forsiktig for å chamfre kantene, og sørg for en ren utgang for kuler.
Sjekk jevnlig chamferdybden for å unngå overkutting.

Bytte piloten4.

For å bytte piloten, skru av kutteren fra håndtaket.
Bytt med en annen pilot etter behov for ulike kalibre.



Sørg for at den nye piloten er sikkert festet før bruk.

Etter bruk5.

Rengjør alle komponenter grundig for å fjerne rusk og rester.
Oppbevar produktet i den medfølgende polypropylenboksen for å holde det trygt og organisert.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje før fremtidig bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet og eventuelle skadede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis aktuelt, resirkuler materialer som metall og plast i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte angående STEEL ONE CALIBER SET, vennligst kontakt
produsenten eller autorisert distributør. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt STEEL ONE CALIBER SET.
Prioriter alltid sikkerhet, og nøl ikke med å søke hjelp hvis du er usikker på noen aspekter ved produktets bruk.
Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu STEEL
ONE CALIBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu STEEL ONE CALIBER firmy Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Używaj produktu wyłącznie do zamierzonego celu opisanego w tej instrukcji.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas
korzystania z produktu.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, który mógłby zagrozić jego bezpieczeństwu lub funkcjonalności.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od rozproszeń i zagrożeń.
Zawsze zabezpiecz broń palną lub komponent, nad którym pracujesz, aby zapobiec ruchowi podczas
użytkowania.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas obsługi narzędzi tnących, aby zapobiec złamaniu lub urazowi.
Bądź ostrożny przy obsłudze ostrych krawędzi narzędzi tnących, aby uniknąć skaleczeń lub ran.
Nie zostawiaj produktu bez nadzoru podczas użytkowania.
Jeśli odczujesz jakiekolwiek dolegliwości lub nietypowe objawy podczas korzystania z produktu,
natychmiast zaprzestań użytkowania i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Używanie narzędzia tnącego2.

Bezpiecznie przymocuj narzędzie tnące do uchwytu.
Wyrównaj narzędzie z wylotem broni palnej lub komponentu.
Stosuj lekką presję podczas obracania uchwytu, aby wyrównać wylot.
Często sprawdzaj, czy wylot jest wyrównywany równomiernie.

Używanie narzędzia do chamferowania3.

Bezpiecznie przymocuj narzędzie do chamferowania do uchwytu.
Ustaw narzędzie pod kątem 45° do krawędzi gwintu lub wylotu cylindra rewolweru.
Delikatnie obracaj uchwyt, aby załamać krawędzie, zapewniając czyste wyjście dla pocisków.
Regularnie sprawdzaj głębokość chamferu, aby uniknąć nadmiernego cięcia.

Zmiana pilota4.



Aby zmienić pilota, odkręć narzędzie od uchwytu.
W razie potrzeby wymień na inny pilot dla różnych kalibrów.
Upewnij się, że nowy pilot jest bezpiecznie przymocowany przed użyciem.

Po użyciu5.

Dokładnie oczyść wszystkie komponenty, aby usunąć zanieczyszczenia i resztki.
Przechowuj produkt w dostarczonym pudełku z polipropylenu, aby zapewnić mu bezpieczeństwo i
porządek.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia przed przyszłym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt i wszelkie uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli to możliwe, recyklinguj materiały takie jak metal i plastik zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego Zestawu
STEEL ONE CALIBER, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij się, że masz
dostępne szczegóły produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z Zestawem
STEEL ONE CALIBER. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i nie wahaj się szukać pomocy, jeśli masz jakiekolwiek
wątpliwości dotyczące użytkowania produktu. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.



Turvaohjeet STEEL ONE CALIBER SET:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin STEEL ONE CALIBER SETin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien ja
vammojen estämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen käytön
aikana.
Älä muokkaa tuotetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai toiminnallisuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on vapaa häiriötekijöistä ja vaaroista.
Varmista aina, että ase tai komponentti, jota työstät, on kiinnitetty paikalleen estämään liikettä käytön
aikana.
Vältä liiallista voimaa leikkureita käytettäessä, jotta vältät rikkoutumisen tai vammojen.
Ole varovainen leikkureiden terävien reunojen käsittelyssä, jotta vältät viiltohaavoja tai viiltoja.
Älä jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.
Jos tunnet epämukavuutta tai epätavallisia oireita tuotteen käytön aikana, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Tasoleikkurin käyttö2.

Kiinnitä tasoleikkuri kahvaan tukevasti.
Aseta leikkuri aseen tai komponentin suun kohdalle.
Kohdista kevyesti painetta samalla kun käännät kahvaa suun suoristamiseksi.
Tarkista usein, että suu suoristuu tasaisesti.

Viisteleikkurin käyttö3.

Kiinnitä viisteleikkuri kahvaan tukevasti.
Aseta leikkuri 45° kulmaan riflingin tai revolverin sylinterin suun reunalle.
Käännä kahvaa varovasti viisteen tekemiseksi, varmistaen puhdas ulosmeno luodeille.
Tarkista säännöllisesti viisteen syvyys, jotta vältät liiallista leikkaamista.

Opastimen vaihtaminen4.

Poista leikkuri kahvasta kääntämällä sitä vastapäivään.
Vaihda tarvittaessa eri opastin eri kaliipereille.
Varmista, että uusi opastin on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.



Käytön jälkeen5.

Puhdista kaikki komponentit huolellisesti, jotta saat poistettua roskat ja jäämät.
Säilytä tuote mukana tulevassa polypropeeniboxissa, jotta se pysyy turvassa ja järjestettynä.
Tarkista tuotteen kunto säännöllisesti ennen tulevaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja kaikki vaurioituneet komponentit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos mahdollista, kierrätä materiaalit, kuten metalli ja muovi, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätiedot ja tuki
Kaikissa turvallisuusasioissa tai STEEL ONE CALIBER SET:iin liittyvissä lisäkysymyksissä ota yhteyttä
valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteenä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STEEL ONE CALIBER SET:si
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja älä epäröi pyytää apua, jos jokin tuotteen käytössä herättää epäilyksiä.
Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för STEEL ONE
CALIBER SET
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SET från Brownells. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs och följ
alla instruktioner noggrant för att förhindra olyckor och skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i ett välventilerat område.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera produkten för eventuell skada eller slitage innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid användning av
produkten.
Modifiera inte produkten på något sätt som kan äventyra dess säkerhet eller funktionalitet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att området där du arbetar är fritt från distraktioner och faror.
Säkra alltid det vapen eller den komponent som arbetas med för att förhindra rörelse under användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du använder fräsarna för att förhindra brott eller skador.
Var försiktig när du hanterar skarpa kanter på fräsarna för att undvika skärsår eller lacerationer.
Lämna inte produkten utan uppsikt medan den är i användning.
Om du upplever obehag eller ovanliga symtom under användning, sluta omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Användning av fräsen2.

Fäst fräsen på handtaget ordentligt.
Justera fräsen med mynningen på vapnet eller komponenten.
Applicera lätt tryck medan du vrider handtaget för att kvadra mynningen.
Kontrollera ofta för att säkerställa att mynningen kvadreras jämnt.

Användning av avfasningsfräsen3.

Fäst avfasningsfräsen på handtaget ordentligt.
Placera fräsen i en 45° vinkel mot kanten av räfflingen eller mynningen på revolvercylindern.
Vrid handtaget försiktigt för att avfasning kanterna, och säkerställ en ren utgång för projektiler.
Kontrollera regelbundet avfasningsdjupet för att undvika överfräsning.

Byta pilot4.

För att byta pilot, skruva loss fräsen från handtaget.
Byt ut mot en annan pilot vid behov för olika kalibrar.



Se till att den nya piloten är ordentligt fäst innan användning.

Efter användning5.

Rengör alla komponenter noggrant för att ta bort skräp och rester.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att hålla den säker och organiserad.
Inspektera regelbundet produkten för slitage innan framtida användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om tillämpligt, återvinn material som metall och plast enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående STEEL ONE CALIBER SET, vänligen kontakta
tillverkaren eller auktoriserad distributör. Se till att ha produktinformation tillgänglig för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din STEEL ONE CALIBER
SET. Prioritera alltid säkerhet och tveka inte att söka hjälp om du är osäker på något aspekt av produktens
användning. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro SADA STEEL ONE
CALIBER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SADA STEEL ONE CALIBER od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte a dodržujte všechny pokyny, abyste předešli nehodám a zraněním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte produkt na jakékoli poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Při používání produktu noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpečnost nebo funkčnost.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby oblast, ve které pracujete, byla bez rozptýlení a nebezpečí.
Vždy zajistěte střelnou zbraň nebo komponent, na kterém pracujete, aby se během použití nehýbal.
Vyhněte se používání nadměrné síly při obsluze řezáků, abyste předešli zlomení nebo zranění.
Buďte opatrní při manipulaci s ostrými okraji řezáků, abyste předešli pořezání nebo poranění.
Nenechávejte produkt bez dozoru během používání.
Pokud během používání produktu pocítíte jakékoli nepohodlí nebo neobvyklé příznaky, okamžitě
přestaňte a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a uspořádané.

Použití čelního řezáku2.

Bezpečně připevněte čelní řezák k rukojeti.
Zarovnejte řezák s ústím střelné zbraně nebo komponentu.
Aplikujte mírný tlak při otáčení rukojeti, abyste srovnali ústí.
Pravidelně kontrolujte, zda je ústí srovnáno rovnoměrně.

Použití zkoseného řezáku3.

Bezpečně připevněte zkosený řezák k rukojeti.
Umístěte řezák pod úhlem 45° k okraji drážkování nebo ústí válce revolveru.
Jemně otáčejte rukojetí, abyste zkosení okrajů, a zajistěte čistý výstup projektilu.
Pravidelně kontrolujte hloubku zkosení, abyste se vyhnuli nadměrnému řezání.

Výměna pilota4.

Chceteli vyměnit pilota, odšroubujte řezák z rukojeti.



Nahraďte ho jiným pilotem podle potřeby pro různé kalibry.
Ujistěte se, že nový pilot je bezpečně připevněn před použitím.

Po použití5.

Důkladně vyčistěte všechny komponenty, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Uložte produkt do dodané polypropylenové krabice, abyste ho udrželi bezpečně a organizovaně.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení před budoucím použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt a jakékoli poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, jako je kov a plast, podle místních recyklačních pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně SADA STEEL ONE CALIBER se prosím
obraťte na výrobce nebo autorizovaného distributora. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro
referenci.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší SADA STEEL ONE CALIBER. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a neváhejte vyhledat pomoc, pokud si nejste jisti jakýmikoli aspekty používání
produktu. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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